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Alltherma™ / Radiofrecuencia

Alltherma™
Basado en el mismo principio de RF de las clínicas dermatológicas,

la energía de alta frecuencia de 1.000.000 Hz, que invierte su dirección

un millón de veces por segundo, llega a las capas profundas de la piel.

Un programa de cuidado RF de 10 niveles centrado en la flacidez
de mejillas, mandíbula, contorno de ojos y labios.

Vídeo de uso (QR)
Nivel inicial 2–3
Duración 10 min

Escanee el código QR con la cámara
para ver el vídeo de uso.

Zonas Rostro / Cuello / Hombros

Piel lisa y firme
desde el interior:
Tensado Potente
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ULTRASONIC / Ultrasonido

Ultrasonido
La energía de 800 kHz–1 MHz del cuidado dermatológico por ultrasonido

vibra hasta un millón de veces por segundo y llega a lo más profundo de la piel.

Estimula la producción de colágeno y elastina y trabaja de forma intensiva

la firmeza y el contorno de mejillas, surcos nasogenianos y mandíbula.

Vídeo de uso (QR)
Nivel inicial 2–3

Duración 10 min

Escanee el código QR con la cámara
para ver el vídeo de uso.

Zonas Mandíbula / Surcos / Arrugas

Mejillas caídas,
surcos más marcados:
el ultrasonido devuelve
Firmeza y Contorno a la vez
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IONTOPHORESIS / Iontoforesis

Iontoforesis
El mismo principio de iontoforesis bidireccional de las clínicas dermatológicas.

Limpia a fondo las impurezas del interior de los poros
y hace penetrar los ingredientes ionizados hasta lo más profundo de la piel,

con una absorción muy superior a la simple aplicación.

Vídeo de uso (QR)
Nivel inicial 2–3

Duración 10 min

Escanee el código QR con la cámara
para ver el vídeo de uso.

Zonas Rostro / Cuello / Hombros

Tecnología avanzada
para la Máxima Absorción
la Respuesta Intuitiva
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케어제품 사용

Cómo usar DERMA HOME · Guía DERMA HOME

Pantalla de inicio
Toque la pantalla para pasar
a la siguiente pantalla.

Selección de idioma
Seleccione el idioma
que desee utilizar.

Selección de función
Toque la función
que desee utilizar.

Aplicar el producto
Aplique en el rostro el producto
UNI&CORE de su elección.

Ajustes de la función
Ajuste el tiempo y la intensidad
con los botones y pulse START.
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Rutinas de cuidado DERMA HOME Signature · Guía DERMA HOME

Rutina Lifting Reafirmante
Solución intensiva para elevar la piel flácida

➀ Aplique la crema UNI&CORE Deep Repair Nutrition en todo el rostro.

➁ Seleccione RF, ajuste intensidad 2–3 y 10 min, y pulse Start.

➂ Deslice el cabezal hacia arriba por la mandíbula, desde debajo de la oreja.

➃ Repita lo mismo en el otro lado de la mandíbula.

➄ Deslice de abajo hacia arriba en las zonas con arrugas.

Rutina Antiedad Luminosa
Solución antiedad intensiva que maximiza la vitamina C

➀ Aplique la ampolla UNI&CORE Vita C 13.5 Whitening en todo el rostro.

➁ Sostenga el cabezal Varilla (A) con la mano libre y elija Iontoforesis.

➂ Ajuste intensidad 2–3 y 10 min, y pulse Start.

➃ Deslice suavemente el Rodillo (B) por el rostro, evitando los ojos.

➄ Deslice suavemente la Bola (C) por las zonas curvas, evitando los ojos.

➅ Termine aplicando la crema UNI&CORE Deep Repair Nutrition.

Rutina Cuidado Facial Total
El inicio del cuidado: solución integral para pieles con imperfecciones

➀ Aplique una capa gruesa de UNI&CORE Soothing Boosting Gel en todo el rostro.

➁ Seleccione Ultrasonido, ajuste intensidad 2 y 10 min, y pulse Start.

➂ Deslice el cabezal lentamente en círculos sobre la capa de gel.

➃ Continúe con los pasos 1–5 de la Rutina Antiedad Luminosa.

➄ Termine aplicando la crema UNI&CORE Deep Repair Nutrition.

➅ Masajee la mandíbula y los pómulos durante 1–2 minutos para finalizar.

¿Puedo usar el equipo directamente sobre la piel seca?

No lo recomendamos. Usar RF sobre la piel seca puede
causar quemaduras o irritación. Sin un medio como el gel,
el ultrasonido apenas transmite energía a la piel y pierde
eficacia. Del mismo modo, la iontoforesis ioniza los
ingredientes del producto para favorecer su absorción,
por lo que sin producto no aporta ningún beneficio.

¿Puedo usarlo todos los días?
Recomendamos usar Alltherma (RF) y Ultrasonido como
máximo 1–3 veces por semana. Si nota irritación durante
el uso, reduzca la frecuencia.

¿Una intensidad mayor es más eficaz?
No necesariamente. La intensidad óptima varía según la
persona; elija el nivel adecuado para su piel. Si siente calor
o escozor, es mejor una intensidad más baja.

¿Qué productos debo usar con el equipo?
El equipo está diseñado para rendir al máximo con los
productos UNI&CORE, como el UNI&CORE Soothing &
Moist Care Boosting Gel. Se desarrolló junto con estos
productos específicos, que además ofrecen prestaciones
superiores a las de otras marcas.
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Precauciones
1) No utilice el equipo si:
* Padece una enfermedad infecciosa o una afección grave como cardiopatía,
úlcera gástrica, enfermedad gástrica grave, úlcera duodenal, hipertensión,
diabetes o ictus.

* Está embarazada o en periodo de lactancia, tiene la menstruación o han
pasado menos de 3 meses desde una cirugía.

* Tiene fiebre de 38 °C o más.
* Padece una cardiopatía, lleva marcapasos o implantes metálicos.
* Padece hemofilia, herpes zóster, dermatitis atópica, lupus eritematoso
sistémico, esclerosis sistémica, enfermedad de Addison, etc.

* Es mujer con un trastorno hemorrágico o una lesión, o lleva un dispositivo
intrauterino (DIU).

* Las mujeres embarazadas no deben manejar ni usar el equipo y deben
mantenerse alejadas de él mientras funciona.

* Manténgalo fuera del alcance de los niños. Los menores no deben manejar
el equipo.

2) Especificaciones
* Registro CEM: R-R-BF80-BFLB683
* Certificación de seguridad eléctrica: JD04028-14001D
* Tensión nominal: CA 110V–250V / 50Hz–60Hz
* Dimensiones / Peso: 29,5 cm (Al) × 29,5 cm (An) × 15,5 cm (Pr) / aprox. 10
kg

* Fabricante / País de origen: BF Bio Co., Ltd. / República de Corea

3) Mantenimiento y seguridad
* Compruebe que la alimentación coincide con la tensión nominal del equipo
y use siempre una toma con conexión a tierra.

* Compruebe la corriente máxima del cable de alimentación antes de usarlo
para evitar incendios.

* Si el enchufe queda flojo en la toma o se calienta, sustituya el cable de
inmediato por uno de las mismas características: puede provocar un
incendio.

* No enrolle el cable alrededor de otros objetos, sobre todo con bordes
afilados, ni coloque objetos pesados sobre el equipo.

* Mantenga el cable alejado de fuentes de calor. Un cable desgastado puede
causar incendios o descargas eléctricas.

* No desenchufe el cable con las manos mojadas para evitar descargas
eléctricas.

* Si hay riesgo de tormenta eléctrica, desenchufe el equipo para evitar
daños por rayos.

* Si el cable está dañado o agrietado, sustitúyalo de inmediato por uno de
las mismas características para evitar incendios eléctricos.

* No use el equipo en condiciones inestables como inclinación, vibración o
impactos.

* Evite que entren agua u objetos extraños en el equipo. Si ocurre, contacte
de inmediato con su distribuidor.

* Evite los siguientes entornos: luz solar directa, altas temperaturas y
humedad, vibraciones, superficies inclinadas, fuentes de sobretensiones
electromagnéticas, zonas de almacenamiento de productos químicos,
gases corrosivos, etc.

* Para evitar interferencias y fallos, no lo use cerca de radios, televisores o
fotocopiadoras.

* Para evitar daños, nunca desconecte las piezas de mano con el equipo
encendido.

Garantía

UNI&CORE

Este producto se ha fabricado bajo un estricto control de calidad y cuenta con certificación de seguridad
conforme a la normativa coreana de seguridad de aparatos eléctricos.

En caso de avería, el servicio posventa se presta según las condiciones siguientes.
* Si la unidad principal falla con un uso normal según el manual, la reparación es gratuita durante 1 año desde la fecha de compra.

Todos los accesorios son consumibles y pueden conllevar costes de reparación.
* Incluso dentro del periodo de garantía, los daños por negligencia del usuario (caídas, desmontaje no autorizado, mal uso, etc.)

o por accidentes (incendio, inundación, catástrofe natural, etc.) se repararán con cargo.

Producto Modelo

Dirección de instalación

Distribuidor Fecha de compra

Cliente
Nombre Teléfono

Dirección

* Para solicitar una reparación, presente esta garantía y contacte con el punto de venta o nuestro centro de servicio (vía KakaoTalk).
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	더마홈 주의사항 품질보증서

